
Видя, что время почти пришло, матушка Яо сказала:

- Хорошо, хорошо, давайте не будем торопиться. Мисс очень маленькая и может пострадать от
любого дуновения ветра, я должна отнести ее обратно. Сказав это, она снова взяла Сяосяо на
руки, повернулась и пошла обратно в родильное отделение.

Увидев эту картину, Лю Чжимо последовал за ней. Он хотел посмотреть, как здоровье у Ли
Цинлин.

На этот раз матушка Яо не остановила его и позволила следовать за собой.

- Мадам, посмотрите на юную леди. Она увидела, что Ли Цинлин была в хорошем настроении,
поэтому отнесла Сяосяо, чтобы Ли Цинлин увидела свою дочку.

Ли Цинлин повернула голову в сторону, чтобы посмотреть на ребенка, которого она с таким
трудом родила. Ее сердце было в смятении, когда она посмотрела на Лю Чжимо слегка
покрасневшими глазами и сказала хриплым голосом:

- Она такая маленькая. Сколько весит мой ребенок?

- Мисс весит шесть фунтов. Словно прочитав мысли Ли Цинлин, матушка Яо ответила ей.

- Шесть фунтов?

Она весила так мало, что это было просто невероятно.

Лю Чжимо сидел на краю кровати и держал Ли Цинлин за руку, глядя на маленькую девочку,
лежащую рядом с ней. Мягким тоном он сказал, что маленькую девочку будут звать Сяосяо.

- Она такая маленькая!

Ли Цинлин кивнула и сказала что-то нежное малышу. Ребенок был совсем малышкой, а быть
маленькой совсем неплохо.

- Как мастер отреагировал на то, как мы ее назвали?

- Учитель сказал «отлично», но тебе все равно придется подумать о том, стоит ли нам оставить
это имя или придумать другое. Лю Чжимо вздохнул в глубине души, немного сожалея, что не
смог дать маленькой девочке громкое имя. - Давай сначала назовем ее именно так. К счастью,
дедушка уже вернулся в столицу. В противном случае ему тоже не понравилось бы это имя.

Думая о записке, которую старик Сюэ передал ей, перед возвращением в столицу, Ли Цинлин
улыбнулась и сказала:

- Если бы наш старик знал о том, как мы ее назовем, он определенно был бы так зол, что
примчался бы обратно. Говоря это, она подумала о старике Лю и продолжила. - Я думаю, что
твой дедушка тоже будет недоволен. Старики ссорились, когда собирались вместе и не было
никакой возможности дать ребенку имя, которое бы устраивало всех.

Лю Чжимо ничуть не встревожился и равнодушно сказал:

- Кто мешал им быть рядом с нами, когда мы придумывали ей имя?

Кто первый, тот и выиграл.



Услышав это, Ли Цинлин улыбнулась, прикрыла рот и зевнула, она моргнула глазами и
спросила:

- Матушка Яо, я могу сейчас вернуться в свою комнату? Она почувствовала густой запах крови
в родильной палате и ей было тяжело находиться здесь.

Мама Яо посмотрела на акушерку, которая кивнула головой.

После родов не было сильного кровотечения, так что ее здоровье было в полном порядке.

Поняв, что все хорошо, матушка Яо позвала людей, чтобы они отнесли Ли Цинлин обратно в
комнату.

После того, как Ли Цинлин успокоилась, матушка Яо посмотрела на Лю Чжимо и сказала ему,
чтобы он пока поселился в другой комнате.

Услышав это, Лю Чжимо широко раскрыл глаза и покачал головой, говоря, что не хочет
разлучаться со своей женой.

- ...

Глядя на выражение лица Лю Чжимо, у нее возникло ощущение, что пара влюбленных ни за
что не захотят расставаться. Матушка Яо тайком глубоко вздохнула и терпеливо объяснила Лю
Чжимо.

Услышав все, что ему сказали, Лю Чжимо снова покачал головой и настоял на том, чтобы жить
с Ли Цинлин.

Посмотрев на него, мама Яо не знала, что сказать.

Она посмотрела на матушку Кинг, которая пожала плечами, давая ей знак больше ничего не
говорить, и решила просто послушать Лю Чжимо.

Матушка Яо вздохнула про себя. Она больше не хотела быть плохим человеком для Лю Чжимо.

- Мадам, вы уверены, что хотите сами накормить юную леди? Матушка Кинг подошла и тихо
спросила Ли Цинлин.

В бедных семьях не было женщины, которая лично кормила бы ребенка. У богатых семей
всегда была кормилица.

Ли Цинлин заставила себя не падать духом и сказала, что сама покормит свою дочь.

Своих детей она будет кормить сама.

- Но... Я буду помогать мадам, - прервал матушку Лю Чжимо. Хотя он чувствовал, что Ли
Цинлин это будет трудно, он уважал ее мнение.

Кроме того, он мог бы помочь, например, поменять подгузники или что-то в этом роде.

Матушка Кинг кивнула головой и сказала, что это хорошо, она проговорила Ли Цинлин много
вещей, на которые нужно обратить внимание.

Ли Цинлин кивнула головой, после того как матушка Кинг закончила, она сказала, что очень



устала и хочет отдохнуть.

Если бы она тайно не выпила духовную воду, то не смогла бы выжить от невыносимой боли при
родах.

Матушка Кинг согласилась с ней и помогла укрыться ей одеялом, после чего ушла.

- Муж, тебе тоже следует пойти и отдохнуть.

Лю Чжимо покачал головой, велев ей спать, а он будет находиться рядом.

Ли Цинлин несколько раз взглянула на него, видя, что он действительно не хочет уходить и
только хмыкнула в знак согласия.

Прошло совсем немного времени, прежде чем послышался звук ровного дыхания Ли Цинлин.

Лю Чжимо нежно поцеловал ее в лоб, затем посмотрел на маленькую девочку, которая спала
рядом с ней.

Спустя определенное количество времени Ли Цинлин услышала плач маленькой девочки и
проснулась.

Она открыла глаза и увидела Лю Чжимо взволнованного и беспомощного, она с тревогой
открыла рот и спросила:

- Муж, что не так с Сяосяо? Она голодная или она хочет пить? Услышав тихие и нежные крики
маленькой девочки, она немного встревожилась.

Лю Чжимо осторожно отнес маленькую девочку обратно к кровати и прошептал, что она,
наверное, голодна.

Она просто смотрела по сторонам и не сделала ни одного глотка воды, это должно было
означать, что она была голодна.

Ли Цинлин осторожно приподнялась, прислонилась к спинке кровати и протянула руки, прося
Лю Чжимо отдать ей маленькую девочку.

- Можно? Он знал, что не должен переутомлять ее, поэтому боялся сделать ей хуже.

Ли Цинлин кивнула и сказала «Да».

Она будет пить духовную воду каждый день, чтобы восстановить свои силы и с ней ничего не
случится.

Лю Чжимо немного посмотрел на нее, после чего заключил ее в свои в объятия.

Ли Цинлин умело носила маленькую девочку и велела Лю Чжимо сходить за горячей водой,
чтобы она могла приложить ее к груди.

- Хорошо, - ответил Лю Чжимо.

Вскоре после этого он вернулся с тазом горячей воды, а за ним последовала матушка.

Как только он поставил таз на стол, матушка Яо велела ему выйти.



- ...

Лю Чжимо посмотрел на матушку Яо, а затем посмотрел на Ли Цинлин, не желая выходить.
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